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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 188/2003
z dnia 31 stycznia 2003 r.

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 2222/2000 ustanawiające zasady finansowe dla stosowania
rozporządzenia Rady (WE) nr 1268/1999 w sprawie wspólnotowych środków pomocowych na rzecz
działań przedakcesyjnych w dziedzinie rolnictwa i rozwoju obszarów wiejskich w państwach Europy
Środkowej iWschodniej ubiegających się o członkostwowUnii Europejskiejw okresie przedakcesyjnym

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1268/1999, z dnia
21 czerwca 1999 r., w sprawie wspólnotowych środków pomo-
cowych na rzecz działań przedakcesyjnych w dziedzinie rolnic-
twa oraz rozwoju obszarów wiejskich w państwach Europy Środ-
kowej i Wschodniej ubiegających się o członkostwo w Unii
Europejskiej w okresie przedakcesyjnym (1), zmienione rozporzą-
dzeniem (WE) nr 2500/2001 (2), w szczególności jego art. 12
ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Jednym z celów art. 1 ust. 2 lit. b) rozporządzenia (WE)
nr 1268/1999 jest rozstrzygnięcie pierwszeństwa oraz
szczególnych problemów w dziedzinie dostosowania sek-
tora rolnego i obszarów wiejskich w państwach ubiegają-
cych się o członkostwo. Szkoda wyrządzona rolnictwu
i obszarom wiejskim nadzwyczajnymi klęskami żywioło-
wymi może powodować takie problemy, jakie wyniknęły
podczas powodzi, która w sierpniu 2002 r., spowodowała
znaczące szkody w niektórych państwach ubiegających się
o członkostwo. Wspólnota musi być w stanie właściwie
reagować na takie nadzwyczajne klęski żywiołowe, wyko-
rzystując różne instrumenty, w tym instrumenty przedak-
cesyjne ustalone na podstawie rozporządzenia (WE)
nr 1268/1999 (instrument przedakcesyjny).

(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 2222/2000 (3), zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 2252/2001 (4), nie
zawiera żadnych przepisów szczególnych dotyczących
zarządzania pomocą, jeżeli przyznanie takiej pomocy
dotyczy, lub jest uzależnione, od wystąpienia nadzwyczaj-
nej klęski żywiołowej. Takie przepisy należy ustalić do celu
umożliwienia podjęcia odpowiedniego i szybkiego działa-
nia w świetle takich klęsk żywiołowych.

(3) Artykuł 5 ust. 1 tiret drugie rozporządzenia (WE)
nr 2222/2000 stanowi, że jednym z zadań agencji
SAPARD jest dobór projektów. Doświadczenie pokazuje,
że w pewnych okolicznościach, zadaniem tym musi się
zająć ta agencja.

(4) Artykuł. 7 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 2222/2000 usta-
nawia zasady dotyczące automatycznego wycofywania
niewykorzystanych środków, odzwierciedlające te, zawarte
w art. 31 ust. 2 rozporządzenia Rady (WE) nr 1260/1999

z dnia 21 czerwca 1999 r., ustanawiającego przepisy
ogólne w sprawie funduszy strukturalnych (5), zmienio-
nego rozporządzeniem (WE) nr 1447/2001 (6). W celu
stosowania tych zasad na podstawie SAPARD, w warun-
kach równorzędnych do tych, dotyczących Państw Człon-
kowskich, należy uwzględnić, że wobec braku decyzji
Komisji w sprawie powierzenia zadań zarządzania pomocą
państwom ubiegającym się o członkostwo, stosowanie
instrumentu nie jest możliwe, projekty nie mogą genero-
wać kosztów kwalifikowanych, a co za tym idzie, żaden ze
środków przyznanych danym państwom nie może stano-
wić przedmiotu nakazu płatności. Prawdopodobnie, ter-
min podjęcia takich decyzji nie pozostaje bez wpływu na
wykorzystywanie środków w pierwszych latach stosowa-
nia instrumentu przedakcesyjnego w każdym z państw
ubiegających się o członkostwo.

(5) Ponieważ w większości krajów kandydujących, wdrażanie
programów SAPARD rozpoczęto dopiero w 2002 r.,
a środki po raz pierwszy wprowadzono do budżetu
w 2000 r., za właściwe uznaje się przedłużenie terminu
wykorzystywania środków dotyczących rocznych alokacji
na lata 2000–2002, a zatem, stopniowe przejście w kie-
runku zasad automatycznego wycofywania środków, prze-
widzianych w rozporządzeniu (WE) nr 1260/1999.
Ponadto, jeżeli przywołuje się ryzyko wycofania środków,
dopuszcza się składanie wniosków o dokonanie płatności
również do końca omawianego kwartału.

(6) Dlatego też, rozporządzenie (WE) nr 2222/2000 należy
odpowiednio zmienić.

(7) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Europejskiego Funduszu Orien-
tacji i Gwarancji Rolnej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu (WE) nr 2222/2000 wprowadza się następu-
jące zmiany:

1) w art. 2 dodaje się lit. j) w brzmieniu:

„j) »nadzwyczajna klęska żywiołowa« oznacza klęskę żywio-
łową o wyjątkowo dużym zasięgu oraz powodującą zna-
czące szkody i zniszczenia.”;

(1) Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 87.
(2) Dz.U. L 342 z 27.12.2001, str. 1.
(3) Dz.U. L 253 z 7.10.2000, str. 5.
(4) Dz.U. L 304 z 21.11.2001, str. 8.

(5) Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1.
(6) Dz.U. L 198 z 21.7.2001, str. 1.
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2) w art. 5 ust. 1 tiret drugie i trzecie otrzymują brzmienie:

„— dobór projektu, z wyjątkiem przypadków, w których
w odniesieniu do omawianego środka z zatwierdzonego
programu SAPARD na rzecz rozwoju rolnictwa i obsza-
rów wiejskich (zwanego dalej programem) wyznaczono
tylko jednego beneficjenta lub, gdy zadanie doboru pro-
jektu powierzono wyznaczonemu organowi lub orga-
nom;

— weryfikowanie wniosków o zatwierdzenie projektów
w świetle ustalonych warunków, kwalifikacji oraz treści
programu, w tym, tam, gdzie jest to stosowne, przepisów
o zamówieniach publicznych.”;

3) w art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Uwzględniając wymogi art. 10, Komisja wycofuje
dowolną część zaangażowania, które nie zostało rozliczone
wpłatą na rachunek lub, dla którego Komisja nie otrzymała
prawidłowo sporządzonego wniosku o dokonanie płatności,
z następującą datą:

a) dla środków dotyczących alokacji za 2000 r.: 31 grudnia
2004 r.;

b) dla środków dotyczących alokacji za 2001 r.: 31 grudnia
2005 r.;

c) dla środków dotyczących alokacji za 2002 i 2003 r.:
31 grudnia 2006 r.;

d) dla środków dotyczących alokacji za każdy rok po 2003 r.:
31 grudnia drugiego roku następującego po roku danego
zaangażowania finansowego.”;

4) w art. 9 ust. 1 tiret drugie otrzymuje brzmienie:

„— należy oprzeć na deklaracjach wydatków poniesionych
przez beneficjenta. Takie deklaracje obejmują jedynie
projekty wybrane oraz wydatki zapłacone od daty pod-
jęcia decyzji Komisji określonej w art. 3 ust. 1, z wyjąt-
kiem studium wykonalności oraz pokrewnych badań
dotyczących wybranych projektów i pomocy technicz-
nej. Jednakże jeżeli Komisja uznaje, że wystąpiła nadzwy-
czajna klęska żywiołowa, płatności na rzecz beneficjen-
tów dotyczące tej klęski żywiołowej mogą podlegać
przywilejowi odstępstwa, zastępującemu wymóg doty-
czący deklaracji wydatków w drodze możliwości wypła-
cenia zaliczek.”;

5) w art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Komisja bierze pod uwagę jedynie wnioski o dokonanie
płatności sporządzone kwartalnie przez agencję SAPARD,
złożone zgodnie z formą ustanowioną przez Komisję i prze-
kazane Komisji przez upoważnionego urzędnika krajowego
w terminie jednego miesiąca od zakończenia każdego kwar-
tału. Jednakże można składać wnioski dodatkowe, jeżeli ich
złożenie jest uzasadnione ryzykiem:

— wyczerpania salda netto rachunku SAPARD wyrażonego
w euro, przed sporządzeniem kolejnego wniosku kwartal-
nego; lub

— przywołaniem wycofania środków, ustalonego w art. 7
ust. 3.”.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 31 stycznia 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Członek Komisji
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